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1. 3araabHa indopmaunis
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dopmat TUCHUIUTIHU Ounuit

OO0csAr TUCHUIUTIHA 3 kpeautu €EKTC, 90ron.

[TocunanHs Ha CalT AUCTAHIIMHOTO https://d-learn.pnu.edu.ua/

HaBYaHHS

KoHncynpbramii 3rigHo rpadiky KOHCYyIbTaliil kadeapu
1HO3EMHHX MOB

2. AHOTaliA 10 HABYAJBLHOI JUCIUILTIHA

IIpenmeToM BHBUYCHHS HABYAJILHOI IUCIUILUIIHA € aHTJIMChKa MOBa sK 3aci® cmiikyBaHHs. B
MpoLeci BABYECHHS II€T TUCIUTLIIHU CTYJCHTH AOCTIIKYIOTh Ta ONAHOBYIOTh Pi3HI ACTIEKTH MOBH,
SIK1 BKJIFOUAIOTh PO3BUTOK YCiX MOBJICHHEBUX HABUYOK — CITYXaHHS, TOBOPIHHS, YUTAHHS 1 MUCHEMO.

3. MeTa Ta uijti HABYAJBLHOI AUCIHILIIHHA

MeTo0 BUBUYEHHS HABYAJIBHOI JUCIUILUIIHU € (OpMYyBaHHS y MaiOyTHIX (DaxiBI[iB BUCOKOTO PiBHS
KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTypHu y cepi IpodeciifHOro CrijKyBaHHS; JEKCUUHOI 0a3u 13 CIIeialbHOCTI 3
HNOJAJIBIIMM ii 3aCTOCYBaHHSIM Y MOBJICHHEBIH IMpPAKTHIL; JOCATHEHHS CTYIEHTAaMH TAaKOIO DPIBHS
NPaKTUYHOTO BOJIOIHHS 1HO3E€MHOIO MOBOIO, SIKUH JO3BOJIUTH iM BUKOPUCTOBYBATH OCTAHHIO SIK 3aCi0
MOCTIHHOTO TOTJIMOJIEHHST CBOiX NpodeciiHMX 3HaHb Ta 3a0€3MeYUTh HaBYAIbHO-TII3HABAIBHY
JISUTBHICTh CTYJICHTIB, @ TAaKOXX HaJaTH 3MOTY KOXHiM 0COOMCTOCTI a/leKBaTHO (DYHKIIIOHYBaTH y
€BpoTeichKkOMy TIPo(deciitHOMY CepeIOBHIII Ta 1032 HOTO MEKaMHU.

OCHOBHMMH WiJIIMM BUBYCHHS JTUCIHIUIIHUA € peali3allisi KOMyHIKaTUBHUX HaMipiB Ha IMHCHMI,
poboTa 3 IHIIOMOBHHMH JKEpeIaMHi HAYKOBOTO Ta MpoQeciifHOro Xapakrepy; ydacTh B Oecimax
AHTIIHCHKOI0 MOBOIO B 00CSI31 TEMATHKH, NepeadadeHoi mporpamMoro.

4. IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTi Ta Pe3yJIbTATH HABYAHHS

IK. 3partHicts ocoOu po3B’sA3yBaTH CKJIaaHI 3a1adi 1 mpobiemMu y MeBHIN ramysi mpodeciitHoi
JIsTBHOCTI 200 y Tpolieci HaBYaHHSA, 1110 Tependavyae MPOBEACHHS TOCTIKEHb Ta/a00 3MIHCHEHHS
1HHOBAIIi}l Ta XapaKTepH3y€eThCSI HEBU3HAUYEHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3K02. 3gaTHICTh CHIJIKYyBaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 TUCEMOBO.

3K04. 3naTHICTb CHNKYyBaTHCS 3 MpeICTaBHUKAMM IHIIMX MpodeciiHuX TIpyn pi3HOrO piBHA (3
eKCIIepTaMH 1HIIUX Taly3el 3HaHb/BU/IIB €KOHOMIYHOI JisSITBHOCTI).

CKO07. 3naTHiCTh KPUTUYHO OCMHCIIOBATH NMpoOiIeMH y ramysi iHpopMariiiHux TeXHOJIOTIH Ta Ha
MEXI Tally3el 3HaHb, IHTETPYBaTH BiJIMTOBIIHI 3HAHHS Ta PO3B’sI3yBaTH CKJIAAHI 3a7adl y IIUPOKUX
a00 MyJTBTUAUCIUIITIHAPHUX KOHTEKCTAX.

PH12 Tlpuiimatn edheKTHUBHI OpPTaHi3alliifHO - YIIPABIiHCHKI PIIIICHHS B yMOBaX HEBU3HAYEHOCTI Ta
3MIHU BUMOT, IOPIBHIOBATH aJIbTEPHATUBH, OLIIHIOBATH PU3HKH.

PH17 306upartu, anamizyBaTH, OLIHIOBATH HEOOXIAHY IS PO3B’S3aHHS HAYKOBUX 1 MPUKIATHUX
3aja4 iH(opMallio, BAKOPUCTOBYIOUH HAYKOBO -TEXHIUHY JITEpaTypy, 0a3u JaHUX Ta 1HIII JKepena.
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5. Oprasxizanisi HABYaHHA

OO0csr HaBYaAIBbHOT TUCIUIUITIHU

Bun zauarrs 3arajgpHa KUIBKICTH TOINH
JIEKIIT

CeMIHAPChKIi 3aHATTS / MpaKkTH4Hi / 1TabopaTopHi 30

caMocTiliHa poboTa 60

O3Haky HaBYAILHOI JUCLMILTIHA

CemecTtp CremnianpHICTh Kypc (pix HaBuaHHs) HopmatusHuii /
BUOIPKOBUIT
3 121 Imxenepist mporpamuoro | 2 BUOIPKOBUI
3a0e3neyeHHs

Temarnka HaBYAIBHOI NUCIIAILTIHA

Tema KUIBKICTB TOJI.

JIeKIil 3aHATTSI caM. po0

1. Concept of Cross-Cultural Communication.
Intercultural Barriers. Managing Cross-Cultural 4 8
Communication.

2. Features of Professional Communication with
Representatives of Western European Countries. 4 8

3. Commonalities and Differences between Ukrainian

and American Cultures: Considerations in 4 8
Collaboration.
4. Strategies and Approaches for Effective Cross- 4 8

Cultural Communication.

5. Means of Communication. Performing Lexical and
Grammatical Exercises. 2 4

6. Modern Business Correspondence. Writing a Letter.




7. Telephone Etiquette. Language Clichés in Telephone

Conversations. 2 4
8. National and Cultural Stereotypes and Prejudices, and

Ways to Overcome Them. 2 4
9. Creating a presentation in a foreign language using 2 4
active vocabulary related to the topic.

10. Making presentations and communicating at 2 4
conferences. Grammatical features of professionally

oriented speech.

11. Revision. Test. 2 4

6. CucremMa olliHIOBAaHHA HABYAJBLHOI AU CHHUIIIIHHA

3arajpHa cucTEMA
OLIIHIOBAHHA HAaBYAJIHHOI
IUCLUILIIHA

OniHrOBaHHSA 3[[IHCHIOETHCS B MPOLIECI HAKOMMYYBAaHHS OAJIiB i
Yyac BUBYEHHS AUCLUILTIHU

Jlexmii

[IpakTuuni 3anstrsa 40

CawmocriitHa po6ota 5

KonTtponsHa pobora 5

Ex3amen 50

MakcumanbHa KinbKicTh 6amiB 100

Bumoru 1o nucbMoBuX
po0iT

[TuceMOBi pOOOTH BUKOHYIOTHCSI CAMOCTIHO 3 BUKOPUCTaHHIM
u(pPOBUX IHCTPYMEHTIB Ta PI3HOTO MeAiakOHTEeHTy. KoHTponbHa
poboTa Moxke OyTH y BHUIJISIII TECTyBaHHS, PO3MIIIICHOTO HA CaMTi
JTUCTaHIIMHOTO HaBYaHHSI, YA TBOPUYOi MUCEMOBOI POOOTH.

CemiHapchKi 3aHATTS

Pobora Ha KOXHOMY NpPAaKTUYHOMY 3aHSTTI CKJIAJA€ThCI 3
HiATOTOBKM TEOPETUYHUX IUTaHb, BUKOHAHHS JIEKCHYHUX Ta
rpaMaTUYHUX BIIpaB, IHIIMX 3aBJaHb, MPEICTABICHUX Yy IUIaHi
3QHSTTS, Ta BUKOHAHHS 3aBJaHb, 3alIPOIIOHOBAHUX JJISi CAMOCTIHHOT
po6oTH. 32 yMOBH YCIIIIIHO BUKOHAHOTO 3aBJJaHHS B IOBHOMY 00CsI31
3a OJTHE 3aHATTS CTYACHT OTPUMYE Makc. 5 0.

YMOBHU A0MYCKY 110
MiICYMKOBOT'O KOHTPOJIO

J1o miICyMKOBOTO KOHTPOJTIO (€K3aMeHY ) AOIYCKaOThCS CTY/ICHTH,
sKi HaOpanu He MeHIe 50 OaiB M Yac BUBYCHHS JUCIUTLTIHH.

[TimcyMKOBHIT KOHTPOJIH

3aJliKk BHCTABIIETHCS 3a pe3yJbTaTaMH TMOTOYHOI YCIIIIHOCTI Yy
mexxax 100 6. Exzamen — 3 cemectp. Ex3ameH nucpMoBHH, aje
MOXXJIUBA YCHa cmiBOecija 3a pe3yJbTaTaMHd WOTrO HalHMCaHHS.
Ex3amenariiiti 0i71eTH MOBUHHI MICTUTH JIBa TEOPETUYHI 3alIUTAHHS
Ta JEKIIbKAa MPAaKTUYHUX 3aBIaHb (iX KUIBKICTh 3aJeXKHUTh Bl ix
ckiagHocTi). JIBa TeopeTHyHi 3alMTaHHs OLIHIOITHCS mo 10 Oamis
KOXXHE, a Ha yCi NpaKkTU4YHI 3aBAaHHSA BigHOCAThCS 30 OamiB y
NPaKTUYHO PIBHOMY CITIBBITHOILICHHI 33 KOKHE 3 HUX.




7. IoJiTHKA HABYAJBHOI JUCIHUILTIHHA

IMuceMoBi po6oTH: MHCHEMOBI POOOTH MOBUHHI OyTH BUKOHAHI Ta 371aHi CBOEYACHO Ha 3aHATTI 200
y mudpoBomy opmaTi 3a 3rofi0l0 BUKJIAJa4ya UM MOMEPETHHOIO JOMOBIEHICTIO 3 aKaJeMidHOIO
Ipymnoro.

AxaaeMiyHa 100povYecHiCTh: yCi 3aBJaHHS NMOBHMHHI OyTH BHKOHAHI CTYIEHTOM CaMOCTIHHO.
BiaBinyBaHHs 3aHATH CTYJCHTH MOBWHHI BiJIBITyBaTH 3aHATTS (OYHO/TUCTAHINIAHO). Y BHUIAIKY
1HAMBIAyaIbHOTO TpadiKy HaBYaHHS (3aBIPEHOro 3aBilyBaueM Kadeapu Ta JeKaHOM (PaKyIbTeTy)
CTYJIEHT BUKOHY€ yCl 3aBJIaHHS 3T1JIHO MPOTpaMu Ta 3/7a€ iX y BU3HAUECHUN TEpMiH Ta ¢opmarT (3a
3roJI010 BUKJIaJaya).

HedopmanabHa ocBiTa: pe3ysbraTé HePOPMAIBHOT OCBITH MOXKYTh OyTH 3apaxoBaHi, SKIIO
CTYJIEHT MPEACTaBUTH CePTU(]IKATH UM 1HII TOKYMEHTH MPOXOHKEHHS KYPCiB, TPEHIHT1B.

8. PexomeH10BaHa JriTeparypa
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Indopmaniiini pecypcu

1. English Communication for Scientists.

URL: http://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-scientists-
14053993 /contents

Anna boituyk, goueHT kadeapu 1H03eMHUX MOB
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